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do visitarTo, sin faltar & ello, como dice la carta, si s

origen hubiera sido como el comun de todas las er-

mitas. 2Que babia en ella para concederle ial pre-

cativa? Lo dice adelante el mencionado Vireys

Imdgen que despues se puso en la izlesia," de

cuya fundacion ch cuenta.  Luego misma g

gen, ) ».del Rey v 1 olitanos de México

era de pr fa exir . Luego todos ellos

crefan que er ) origen, que bienaventu~

rados eran h? ojos que le vefon,

Deduc: almente que habiendo dado cuenta 4

Iu_uJ::ou d el principio, de tal

icos, que una Lfi-

si sola parains

& tomarla bajo

ienda 1o que no $6 cos

. Es indudable que,

co no descui-

s informaron &

a, El pri-

o sobra la

a con €l expediente

£ € el tercero expo-

11 npdu la sidad de ¢ ntar los sacerdotes que

-mm'mnh-s.rnu el Santuario  ¢Cual serfa el cuidade

que en tode lo relativo & este tenian Ios Primeros Pre-

lados, que Enriquez contest de Ia manera que hemos
visto, siendo enemigo mertal del iltimo Arzobispo?
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o de la ermiia

cion de la yglesia
que AORA (1575) ESTA OECHA otelo bien el contrilr

'Y el principio que tuuo la fi
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ganie, va ;iinforr‘z'u‘c] Virey, no del origen de la ermi-
o de la i lesia. que des-

que comunments se entie: "‘, eg,4
56 estaua alli una hermit
aiios; estaba ya edificac
wen (e aora esta en la 3
Mayor claridad no
tal manera el Virey la ig
lla; que solo eerrando 1os ¢
tintos son los info ]
otra epsa, Qui
zobispo 1a er

lo mismo qu¢
Santuario, es no @
Ordendnd en el y re el Virrey con el
Arzobispo que la visi : 0 (ue se sabig en Es-
paila el origen de ¢ sobre tal asunfo
1o habia necesidad de informe.

5S¢ comprenderd esto mejor inves
deseaha saber el rey el pri

prineipio, fué el titnlo c1e
maculada €

dalupe fué 4

Hamahan como na‘-no~ 1 ¥ tam-
bien Nues iora. Oficialm o todavia
estas advocaciones dicha Imigen en luu ¥ la men-
cionada ermita, el referido nombre de Guadalupe.




Apropindn esta palabra, en fuerza de la repeticion;
4 la bendita efigie, al sclicitarse 1o fundacion de un
fgles e la llamé "“iglesia
dalupe.” Qido esto porls
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4 la Virgen

de Nue
Corte espaiiola, cierta ¢omo
icencia para erigi

de Extremadura, tmi

pidié informe al
preguntando al n

cio de la ermiti

Entor I momento, infor-
mé al : que estaba
gniesenla p g era la gt oo~
Incadp i 1 v explicd por
cual Tazo Tan mints

al, donde

e una disertacion

versado en estd

docums in el sumointerés gue:es

3 * razon del orf
gen de 1al trs manerael
Virey ] de la premi
afectod

1 que rec
edif
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sali
e la coduls
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manifestar lo que en concepto de aquellos 4 quienes
conzulté habia a
destrair lo que ¢
como la T
queel Hmo: &
lagros de la conversic i indiferentes; ni
. 3 mandada ha-
ro gue deeian ha-
poco podia des-

5 grandes mi-

el resultdde dela
cer sobre 1os proc
ber hecho la sas .
truirla certeza eon que Bernal Diaz del Castillo sa

expresaba en su “Historia de I Cong o Jlamande
santos y admirables mi 5.4 1os gt nen el
Tepeyac; asl como e na certeza con que Suares
Peral en su “Tratado del Descubrimiento de Indias)®
deefa que la misma Imdgen habia “hecho mnches

Lo tmico que puede deducirse del informe poco 6x-
plicito del Virey es, que el milagro 4 que se refiere
en favor del ganadero de que habla, hubiera sido de
tal mancra notable, que llamarala atencion de todos,
Puede ser tambi haya referide 4 la salud
que con Git bles aleanzo en el San-
fmario, p s afios de 1: 5 58, agquel devotisimo
indio & quien se aparecio nuestrs lora de los Re-
medios. Porgue seg ‘isneros; en la Historia
de esta it en hombros hasta
la pre Nuesira Guada 18, porque la en-
fermedad era n & ¥ menie
despues de haber es ras que ge dig”
no dirigirie la Madr er ofrecido cum-
plir lo que le o fué este milagro,
que el historiado dre “Enferme:
ra Celestial Maria:" y monumento de ¢l es, hasta el
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dia de hoy, ¢l Santuario de los Remedios; (Lib. I, cap..
IX, piig. 8. Puede verse tambien nuesiro opiisculo
intitalado; "La Maravillosa Aparicion, etc., nimero
XXIII, phg. 202.)

Bea este 1t ofro milagro femejante, el indicado por
el Virey, nunca se probard que 8l haya sido el princi-
pio de Ia devocion; y solo sf que venia & confirmar la
ya existents. Tan lo en los de aguella
€poca;, que o se nece a fandar una iglesia
en que Nuestra Sefiora y Madre recibiera mayor cul-
tor-asi como hoy, llenos de gratiiud los mexicanos por
tanto favor como ha dispensado 4 1a D Nuestra
Excelsa Patrona 15
bien Horado cl Tlim Emeo. 8r,
mentales obra:
enuna de las m!

50 ha enfervorizade tanto In devocion, que todo nues-
tro Episcopado secundd imiento, y
Taro serd el mexicano que no de ntemente
ver concluida, cuante ani 1 obra que los m
mes extranjeros admiran. ¥ millones

pusden ser obrados agui, pero ninguno

el orfgen de la devocion

mente de dia en dia, has

Gnadalupana se rece (

Propia en todo el orbe ¢

n =

igue ¢l mis
Vamos al titulo de dado tanie
Que deeir & los enemi
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Dice ol Virey: "y pusicron nombre 4 1a Imégen, pon

dezir que 5¢ pa

Al leer estas lineas, no hemos podido

preguntarnos:
cante que demos
un do

sobre la ¢
famoso

questa
questa en la

sexto & Stas
quel flustrisimg Sr,
cion se fues

se nombrase
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bre, pues, de Gu
por los espafioles

y en 1556 ya

D¢ mane

qué enténees halla
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, v porgue Enriquez- habld asien

que ponerse tal documento,
le acatamient Abra el
pregunta 4 def
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In genie de

e lo gue dijo

la devo

5N
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\andar (ue oo
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. El'noms
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tal vez por:
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entre ambas imagenes. Sise trata de la semejanzs
material, no se necesitan mds que ojos pdra ver cuan
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equivocado era ¢l informe. Porque hablaba Enriquez
no de la Guadalepana del coro de Extremadura, sino
de 1a Imdgen conocida en Espafia con el nombre de
Guadalupe, cuya litografla aguf. Sino se pa-
recen, como realmente no se parecen en nada la Es-
paiiola ¥ la Mexicana, seon qué derecho se pretende
que hable el Virey de la Imégen del core? zCémo po-
drin probarse que la carta de este gobernante habla-
ba de ]a referida Guadalupana del coro? :Quién no
ge fija.en las palabras “POR DECIR,, de que usa en es-
te documento; las cuales indican gue el expresado
Virey se referia al dicho de los que informaban, sin
hacerse solidario de ello? No dice aseguro que se le
did el nombre de Guadalupe porgue ha visto que se
parece 4 la de Espafia; sino “por decir que se pare-
cla @ la de Guadalupe de Espafta.’ Sus palabras
dan fé de lo que le contaban; pero no dan fé de la
realidad de Ia s nza mafterial entre una ¥ otra
antes bien, modo de expresarse se nota

inconformidad entre lo que le referian y lo'que ‘vela
€on sus propios ojos. i

Averiguando ahora guienes dieren el nombre de
Guadalupe al Santuario, nos encontramos con un da-
to preciosizimo en favor de la época en que fué fun-
dado. Empéfianse
marraga la gloria de haber sido él quien lo e
ponderando el siléncio que guardd sobre la materia;
sin contar con que la adyocacion de Guadalupe vie-
ne & destruir sug sofismas. Efectivamente, siendo la
mayor parte de los conguistadores extremeiios, ¥ en-

tre ellos D. Fernando Cortéz, claro es que ellos ad-

vocaron la ermita con aquel nombre que desde que
salieron de su pais, traian en su corazon y en sus li-
20
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esar 10§ mares y
Hamag

bios, muy particularmente al atrave
en Io refiido de les combates. Pero
Guadalupe 4 la easa del Tepeyact
€aron para poner en ¢lla ung ¢
madura? Nada de eso. Lu_uflmccmncmlm Tiusn—

me th di e el titulo d

50 adv

Extremadur
quas se eonfl
et similitudini
guum relic

como por lo que /
texto. Lo que hace & nues es cl Tazonl
miento de que se vale el contri fe para probar
que los espafioles pondan los nombres de las cosas d@

‘st pals 4 lo que les p
hlld habla.

1531, hall:

digiose ﬂ'P uno

como se af
ma A un pa
Ha de Ca
queria se lo

¢n Santisi-

se 4 la vi-

Zar en que

como confirmé

jo del mismo pas-

5 con los

ra la er-

Vio de Juan Bernardino,
i da el dia de 1a
inaron tras-

on de Guadalupe,
o la Santa Casa del
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iron que el virey Enriquez

za formal entre las dos Ims-

no de la mate
Una nota de 1a Inf
Bust
Buen servicio pr

i
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cion ¢ontra el P.

AL N

a al mismo asunto'el autor de




las nétas que van al calce deln Informacion de 1536,
cuando & la pag. 44 del “libro de sensacion," anofan-
do lo que dice Alyvar (tomez de Leon, oclavo testigo,
al declarar que los vecinos de México no pensaban
enténces “mas que en estar delante de Nuestra Seiio-
ra de Guadalupe y en contemplacion y devocion de
la manera que van en Alad @ Seiorad ge
Atocha" *Estas son sus palabra Aqui demussiia

esto testigo, que se va en csta real villa da

Madrid al Santuario de Nra. Sra. de Atocha, que bien
gabemos no es aparecida, asi en L
e iha 4 la ermita de Guadalupe:
ra aparecids se guardarian de compararia con uid

que no lo es.'

Pruebe el anotador que en el siglo XVI en que ba-
blaba Alvar Gdmez de Leon, no se tenia per apare:
cida Nuestra Seilora de Atocha, ¥ valdrd su argie
mentacion. Constando 1o contrario, que milagrosis
mente fu¢ hallada, con el mismo razonamiento dé Ia
nota se prugba que en 15506 todos tenian por apare:
cida 4 Nuestra Guadalupana.

Oiga el anotador cémo habla Lope de la Vega Car
plo de Nuestra Sefiora de Atocha, en metro Coneey
toso, cantando de su Ysidro de Madrid.

“Porque una Virgen la honi
Morena, pero hermosa
TAN DIVINA, ¥ MILA
Que Atocha, que pn:-_bn
Convertia en Lirio, y Rose.

Este humilde nombre en fin
Do Atocha tuve'el jardin
De toda la Trinidad,
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Que puso el pie su humildad
Sobre el mayor*Serafin.

No quizo montes cerrados,
Ni Peiiag do Francia altivas
A nuestros gjos f“-l]Ll!\‘ 5
8i 5
Vifias, dlamos y olivas.

(Mas adelante dice:)
Do Hdefonso singular
Prueba la primera fama,
Tna carta en que la llama
La Virgen de Atochat
ra cuna, y cama.
2 sin duda parece
Qur la gque ahora forece
¢ entre la Atocha NACIDA
Ln.m el heno; que enriguece.
or NACER QUIZO DECIR
1 Monge, HALLARSE AQUEL BULTO
e &ll‘]LLL‘.l Atocha oculto,
Y asi vgelvo & D
Enlo gue no dific
Que para Madrid ¥ACIO

¥ el no'verse el Atotha,
No contradice el lugar
Si con el tiempo falté.
Esto mismo traseribe ¢l T, Juan ¥
Compaliia d de 1 Compendic
5e dd. noti ¥

que s¢ veneran en los mas cél
pana.” AL 1, —~MDOCXT,
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rias dichas érdenes & esta devocion, /edmo es que
despues pretenden fundar un monasterio en el San-
tunrio? Los que antes pedian que se extinguiera osta
devocion como nociva & 1o buena cristiandad de los
indios, ces verosimil que & poco tiempo pensaran en
autorizarla de tal manera, que la jozgaron digna da
erigir alli un convento? ;Con que conciencia proge-
dian en este asunto, cuando todavia en 158h se las
mentaba tanto Fr. Bernardino Sahagun de Ias idolas
trias que crefa ver cn el Tepeyac? Ine plicable serla
todo esto si las palabras de Juan Salaz al declarar
que “esto testigo demas desto 4 oydo d que aun-
que los religiosos de las ordenes que residen en Méiico,
que son predicadores ¥ an progurado de eztorbar 13
dicha de\ acion, no les aprovechara nada," 10 comE
dleran solo 4 clertos religiosos predicadores, Sino
5 lns drdenes. A no ser que se diga que la opes
siclon a to guadalupane, no procedia de celo por
1a salud de los naturales, sino porque el Santuaro
estaba 4 cargo de clérigos; pero semejante
bien puede sostenerse respecto de algunos relisiosos
no asi regpecto 4 todes los que as Grdenes pers
tenecian,
Que puede sostenerse con respecto & algunos rel

griosos, se dednee de lo que dice el dltimo testizo e

Proceso contra Bustamante. Estas son sus palabras
“Ttem mas dijo, este testigo, quel guardian de Santi
go le dixe, que si quisiera TOMAR POSESION ANIES
QUEL S0R ARCOBISEO, YO PODIA TOMAR, Y CONABS
JUSTO TITULO; ¥ cste testigo le dixo que no se dile
eso en el pueblo, sino qué por EMBIDIA LO CONTRAE

DEZIA. .. ... " Siendo este el motivo de la grandss

ion del Provineial de San Francisco y gemss

predicaderes, se vo el e ti que animaba 4 dichos

predicadores en la ter
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damentos de Loreto y ofras;y
San Francizco, devorado de ce.
habla hecho muy bien
[etropolitano.: Enemigo como
Moya y Conireras,

do lo dis-
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5 en lugar ds mani-
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franco & les juicios
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CONTESTACION.
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un punto hasta velver con 614 Espafia. ... (Tomo I
phg, 243"

Queremos suponer que ¢l autor de las “Grandezas.
de Nueva Espafia,” se hubiera equivocado Hamande
Txpuchtli & la que, segun Sahagun, era Tonantzin,
gse engafiaria tambien un Fr. Geronimo Mendieta,
nada menos que autor de la “Ilistoria Eelesiastica
Indiana," publicada por el Sr. Tcazbalceta? TFudel
P. Mendieta uno de loﬁ NAHUALTLATOS en la visita
de los conventos de Tlaxeala, ¥ 4 el se debe sin du-
da alguna, la notieia del nombre de T6 nantzin, que
dicho Sahagun aplicd equivocadamente 4 la deidad
adorada en tiempo de la gentilidad en el Tepeyac,
Qigamos como se expresa el Viaje al tratar de la vi-
sita de Chiautempa. “All Santa Ana tenfan los
indios uno eomo Sa rio dende al idolo que alli ve-
neraban, Hamado T6-NANTZIN QUE QUIERE DECIR
NUESTRA MADRE, ofreclan muchos sacrificios y offen-
das y venian & esto de muchas partes, y aungue el
dia de hoy cu la v on del pueblo acuden tambien
de mughos puebles 4 ofrecer cosasd nuestro convei-
to.... {Tomo cit., pé

A quién debemos dapm , al P, Mendista
6-al P. Sshagun? Sise fratara de la peric
lengua nahnatl, sin duda alguna que al segundo. Pé-
¥o 1o se trata solo de este, sino de un vocablo gue
andaba en 1a boca de todos los indigenas del rumbos
de una palabra sobre la eual informaran con la ma-
yor sencillez del mundo al primer religioso que 1es
preguntira y con més razon 4 un Comisario & quien
reciblan tal vez co yor solemnidad que al misme
Diocesano. Nada verosimil que al informarse
el Superior frangiscano de las antiguallas del pueble

17t

que isitaha, los prineipales indigenas de él expresa-
1o verdad; ¥ oidos los religiosos del convento y
gl parecer del nakualtlato lo anotara ¢l secretario de
la comisiatura.

Ragon tambien y muy poderosa para dar mayor
acenso al "Viaje del P. Ponce," que & la “Historia de
Nueva Espafia,” es el cardcler de uno y otro libro.
Aquel es una sencilla Relacion en que fueron escri-
biendo cosas notables de la tierra, sin p‘n.u 1 ningu-
1a; mientras que el otro, al trata , 58 pro-
pso confrariar 4 los primer: isioneros, pretendien-
do demostrar que en la conversion de indies no ha-

1, Para conocer sus

wbstraceion de la

ymante, el otro pareee que trataba
) g

da favorecerlo. El primero no t necesidad de
abaltar las cosag, y el segundo si ierto es, en
fin, que nose l‘ummhw Te Io del Tepeyae,
que hablando el P, M 0 fistoria de la dio-
s venerada porl il 1 'gque unas veces

s fransfiguraba EY MOSA MUY (Lib. I, cap.
IL, paz. 91,) que es la mi a expresada con la
palabra Inpuchtli.

En lo que &i convienen S un y los antores del
"Viaje del Comisario Ponce" e 1idolo de Tianguis-
manalco. “En este puehlo, dicen, habia antiguamen-
teun idelo que Nlamaban Telpuchil que quiere de-
¢ir doneel 6 virgen, por el cual hablaba el demonio
¥ acudian de muchas partes hasta de Guatemala &
ofrecer copal, plumas ricas y ofras cosas; YA CESO ES-
T4 IDOLATRIA DESPU UBIERON LA FE/i. ...,
(Tono cit., pag. 15 iQué distinto modo de hablar
el de Sahagun, que por todas partes veia idolatrias,
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